
Toimittajan vaihdoksen
mycitii Movie File on ehkii me-
nefianyt hiukan ironisesta kan-
taaottavuudestaan, mutta j atkaa
edelleen ylivoimaisesti infor-
matiivisimpana tiillii hetkellii lli-
hetettiivistii elokuva-ohjelmista.

Katri Kivilaakso
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KORJAUS
Ldhikuvan numerossa 3/2001 julkaistussa multimodaalisuus-
raportissa (kirjoittaja Juha Herkman) on virheellinen tieto sivulla 70.

Kressin ja van Leeuwenin tuoreen kirjan nimi on "Multimodal

Discourse" ja sen kustantaja on Arnold. Teos ei ollut viela ilmestynyt
seminaarin aikoihin, joten saimme varmistuksen kirjan tiedoista
vasta nyt.
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T,ilfISAU$
DVD-elokuvat ja
vaPaa kauppa

Audiovi suaalinen kulttuuriteol-
lisuus ja vapaa kauppa on aina
ollut ongelmallinen pariskunta.
Perinteiset kysynnrin ja tarjon-
nan mekanismit eivrit pade au-
diovisuaalisen tuotannon koh-
dalla, koska kysyntii on aina
epavarmaa. Jokainen tuote on
ikiilin kuin prototyyppi, jonka
ensimmAisen kopion tuotanto-
kustannukset ovat erittdin suu-
ret. TamAn vuoksi yleis6n mak-
simointi on ollul kaikkein ra-
tionaalisin strategia voittoa ta-
voitteleville tuottajille.

Taloudellisten seikko.ien
lisiiksi audiovisuaalisen tuotan-
non sAAntelyyn ovat vaikut-
taneet suuresti yhteiskunnallis-
kulttuuriset tekijat. Kulttuuri-
tuotteet on mediapolitiikassa
ndhty keskeisinii tekijdinii yht-
eisdllisyyden ja identiteettien
rakentamisessa. Vai kka tuottajut
ovat pakotettuj a maksimoimaan
yleisdnsd (a panostamaan siksi
kansalliset rajat ylittAvAen
vientiin), on audiovisuaalisten
kulttuurintuotteiden sisiillyt-
tAminen vapaakauppasopimuk-
siin ollut poliittisesti ongelmal-
linen kysynrys niihin liitettyjen
symbolisten arvojen vuoksi.
Vapaan kaupan totetumista
kiiytiinndssti on vaikeuttanut
rnycis jutkuvasti kehittyneen toi-
si ntamisteknologian mycitii
esille nousseet tekijiinoikeudel-
liset kysymykset.

Tekijiinoikeudet ovat olleet
jatkuvasti agendalla DVD-
teknologiasta keskusteltaessa ja
niihin on vedottu tehtiessd uu-
den teknologian vapaata leviii-
mistii estziviri piilitdksiii. DVD
(Digital Versatile Disc) on uusin
elokuvien kotikatseluun tar-
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koitettu jakeluformaatti. Se tuli
Suomessa markkinoille kesiillii
1998. Muualla maailmassa
DVD:tii edelsivdt erilaiset la-
ser-levyt (12- ja 5-tuuman
levyt), jotka eivat Suomessa va-
kiintuneet kiiyttririn. Hiljaisen
alun jdlkeen (vuonna 1998
DVD-soittimia myytiin Suo-
messa vain 2500 kappaletta)
DVD-levyjen ja soittimien
myynti on kasvanut nopeasti
(vuonna 2001 soittimia myy-
ddrin noin 50 000 kappaletta) ja
on odotettavissa. etta muutaman
vuoden sisiillii DVD tulee syr-
jiiyniimiiiin VHS-kasetin. Huo-
nolaatuista kuvaa ja ririntii vzi-
littiivalle sekii nopeasti kuluvalle
videokasetille tullaan tuskin jiir-
jestzimddn sellaisia ruumiin-
valvojaisia kuin vinyylilevylle.
DVD-elokuvien suosion salai-
suus on erittriin hyvrilaatuisessa
kuvassa ja zirinessd. Sen ero vi-
deokasettiin on ndkynyt jo ku-
luttajien valinnoissa: vaikka
DVD-levyt ovat vielri huo-
mattavasti kalliimpia kuin vi-
deokasetit, ostetaan niitd enem-
mdn kuin videokasetteja omak-
si.

DVD on saavuttanut kulut-
taj ien hyviiksynndn nopeammin
kuin mikdrin aikaisemmin mark-
kinoille tullut viihde-elektronii -
kan tuote. Elokuvakasvatuksen
ja -hanastuksen nrikcikulmasta
siihen liittyy ennen ndkemrlt-
tdmia mahdollisuuksia. On
mahdollista. ettA muutaman
vuosikymmenen kuluessa maa-
ilman elokuvien parhaimmisto
on siirretty DVD:lle tai sen
jiilkeen tuleville tallenteille.
Muutaman vuosikymmenen si-
szilld tietoverkkojen viilityska-
pasiteetti tulee kasvamaan
sellaiseksi. ette mika tahansa
elokuva on muutamassa silmdn-
rripiyksessii siirrettiivissri digi-
taalisesta arkistosta kotikatselua
varten ja siilytetttivissii myci-

hempiii katselukertoja varten.
Myris uusien elokuvien digitaa-
linen "vuokraaminen" verkon
viilityksellll tullee olemaan
hyvin edullista. Logistiikasta
aiheutuvat kustannuksen digi-
taalisessa vuokrauksessa ovat
nimittdin vain murto-osa fyy-
sisten tallenteiden vuokaamo-
toiminnan aiheuttamista kustan-
nuksista. Pelkiistiiiin teknolo-
gian antamat mahdollisuudet
eivrit kuitenkaan takaa kulut-
tajien tasa-arvoa, vaan se vaatii
myos poliitti sia piilitriksiii.

Vapaan kaupan rajoitukset
- ja rajoitusten kiertdminen

Puhuttaessa audiovisuaali sten
kulttuurintuotteiden vapaasta
kaupasta. puhutaan usein vas-
takkai nasettel usta protektionis-
tisen Euroopan ja avoimia
markkinoita ajavan Holly-
woodin intressien vrililki. Kuten
mediatutkija Martti Soramdki
on todennut. EU:n audiovisu-
aali nen politiikka on kiiytiinncis-
sii kaksijakoista: siinri kietoutu-
vat yhteen vapaiden markkinoi-
den toiminnan edisttiminen .ja
siidntelyhakuinen, kulttuurinii-
kcikulmaa korostava toiminta.
Vuoden 1993 GATT-keskuste-
lusta maailmankaupan vapaut-
tamiseksi muodostui nAyttAmd
Euroopan yrityksille puolustaa
oman kulttuurinsa erityisase-
maa. Audiovisuaaliset tuotteet
haluttiin jiittiiii neuvottelujen
ulkopuolelle sillti perusteella,
ettA vapaan kaupan on ntihty
suosivan kaikkein vahvimpia
tuottajia eli juuri Yhdysvaltoja.

Tekij iinoi keuksien/tavara-
merkin haltijoilla on oikeus
pAattaa elokuvien levityksestri
ja DVD-levyt ovat hyvii esi-
merkki siita, miten ideologia ja
kiiytiinto eivar valrumilfi ii kulje
kiisi kidessii. Hollywoodin suu-
ret elokuvayhti6t ovat nimittdin

ajaneet liipi vapaita markkinoita
ja kotikatseluun tarkoitettujen
elokuvien levirimistri raj oittavan
aluekoodijtirjestelmdn, joka on
ristiriidassa USA:n ja WTO:n
kannattaman maailmankaupan
vapautta koskevan ideologian
kanssa. Aluekoodij iirj estel mds-
sii USA ja Kanada muodostavat
alueen Rl, Eurooppa ja Japani
alueen R2, Hongkong alueen
R3, Australia j a Etelii-Amerikka
alueen R4 ja Veniijii alueen R5.
R1-alueelle tarkoitettua levyii
saa periaatteessa myydei vain
Pohjois-Amerikassa ja levyn
soittaminen vaatii thhdn tar-
koitukseen varustetun DVD-
soittimen. Elokuvayhtidt puo-
lustavat aluekoodia vdittaen,
etta se on vAltdmatdn piratismin
estdmisen ja tekijlinoikeuskor-
vausten keriirimisen kannalta.
Perimmiiinen syy on kuitenkin
varmasti pelko taloudellisten
voittojen pienenemi sestri. Ilman
siintelyi eurooppalaiset voi-
sivat ostaa DVD:nii julkaistun
elokuvan ennen kuin se tulee
Euroopassa jiilkimarkkinoita
teirkeaimmrille teatterikierrok-
selle.

Tiillii hetkellii muiden mark-
kina-alueiden DVD-elokuvien
myyminen on EU:n tavaramerk-
ki lainsdzidrinnon nojal la rangais-
tavaa. Euroopan komissio aloitti
kesrikuussa 2001 tutkimuksen
selvittaakseen, kiiytetiiiinkd
aluekoodeja nostamaan keino-
tekoisesti hintoja. Tutkimus on
vastaus eurooppalaisten kulut-
tajien esittiimiiin valitukseen
siitii, ettii Yhdysvalloissa myy-
diiiin DVD-levyj ii huomattavasti
edullisemmin kuin Euroopassa.
Siita, onko asia niiin, on ole-
massa myris eririvti ntikemys.
Iso-Britannian ja Ruotsin halli-
tusten tilaamaja EIU:n (Econo-
mist Intelligence Unit) toteut-
tama Yhdysvaltojen ja neljiin
eurooppalaisen maan hintoja
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vertaileva tutkimus osoitti. ettri
Saksa on Yhdysvaltojakin hal-
vempi DVD-maa. Kuluttajille
tiedosta ei ole kuitenkaan paljon
iloa elokuvien hankkimisen
suhteen. silld Saksa on outo lintu
DVD-markkinoilla. Se on ldhes
triydellisesti eristiiytynyt ulko-
maailmasta: Saksassa myydlilin
runsaasti Hollywoodin tuo-
tantoa, mutta vain saksaksi du-
battuna, eikii yhdessiikririn sak-
salaisessa elokuvassa kaiken li-
sdksi ole englanninkielisti
tekstitystA. Saksalaisia DVD-
elokuvia on tuotannon laa-
juuteen verrattuna maailmalla
myynni ssd huomattavan viihem-
mdn kuin minkdein muun liin-
tisen kielialueen elokuvia. Tut-
kimus osoitti, etta paitsi Eu-
roopan ja Yhdysvaltojen viilillii
mycis Euroopan maiden vrililki
on suuria eroja hinnoissa.
Erojen olemassaolo kertoo siitd,
ett;i EU:lla on vield matkaa
vuonna 1992 paperilla pe-
rustettuj en yhtei smarkkinoiden
toteutumiseen kiytinnossd.

Tiukkaa aluekoodausta on
mahdollista vdljentdd ja suora-
naisesti kiertiiii. DVD-levy
voidaan valmistusvaiheessa ha-
luttaessa varustaa aluekoodilla
R0. jolloin se on soitettavissa
millzi tahansa soittimella. tai
sitten levy voidaan varustaa
usealla aluekoodilla (Euroopas-
sa usein kiiytetty kombinaatio
on R2 ja R5). Kolmas mahdol-
lisuus on jiilkikiiteen muuntaa
aluekohtaiseksi tarkoitettu
DVD-soitin monialuesoitti-
meksi. Suurin osa soittimistu on
hyvin helposti muunnettavissa.
ja kaikista Euroopan maista saa
nriitii valmiiksi modifioituja
soittimia.

Kaikissa Euroopan maissa
myds myydii5n R2-alueen levy-
jen lisilksi muidenkin alueiden
levyjii. Esimerkiksi Pariisissa on
myynnissi tuhansia R1 -alueen

levyjii. Internetissd kerrotaan
kyllii aika-ajoin Hollywoodin
paikallisten edustajien alulle
panemista painostustoimista.
uhkailuista ja takavarikoista. Eri
alueiden levyjen ja modifioitu-
.len soittimien kauppaa n;imii
toimenpiteet eivit kuitenkaan
ole supistaneet.

Hollywoodin ha{oittamat
rajoitustoimet eivdt milltidn ta-
valla rajoita yksityisten hen-
ki l6iden oikeutta DVD-levyjen
hankintaan ja katseluun. Jo-
kainen voi omaan kiiyttcidnsii
hankkia laillisesti sekii modifi-
oidun soittimen etta DVD-
levyjii mistii priin maailmaa ta-
hansu minkirin sopimuksen tai
siirinnriksen sita estrimAtta. Poh-
joisamerikkalaiset Internetissii
toimivat DVD-kauppiaat myy-
vilt R l-levyji suunnattomia
miiilriii kaikkiin maanosiin, mikd
on osaltaan suuresti nopeuttanut

DVD-teknologian leviri-
mistri. Halvimmat levyt kiytyvrtt
yleensd USA:sta, mutta sielH
hankittaessa mycis postitus-
maksut ovat kaikkein suurimmat
ja kustannuksiin vaikuttavat
lisdksi arvonlisdvero- ja tulli-
maksut (noin 25 7o liihetyksen
kokonaisarvosta). DVD-levyjii
saa kokonaan ihran kihettiimi-
sesta ja postituksesla aiheutuvia
kustannuksia ainakin Kanadasta
(www.dvdboxof fice.com), Bri-
lanniasta t www.play274.com ju
www.bensonsworld.co.uk) ja
Espanjasta (www.dvdgo.com).
Levyjii saa edullisesti myos
Australiasta (ezydvd.com.au),
Italiasta (www.dvd.it) ja Hong
Kongista (www.hivizone.com).

Taidetta digitaalisella levyllii

Maailmassa on myynnrssri
elokuvia DVD-levyinii pitkiilti
yli l0 000 nimikettai. Eniten
nimikkeitii on myynnissii Poh-
.jois-Amerikassa. multa mdlrd

lisliiintyy hyvin nopeasti mytis
Euroopassa ja Kauko-Idiissei.
Taide-elokuviin ja eri maiden
elokuvakulttuureihin tutustumi-
sen kannalta on valtEmatonE.
ettii DVD-levyjii voi vapaasti
hankkia eri maista. Suomessa
myydiiiin vain suomeksi teksti-
tettyjii DVD-levyjii. Toisena
ongelmana on, etta DVD-levy-
jen myynti on Suomessa pai-
nottunut Hollywoodin uusim-
piin toimintaelokuviin ja kome-
dioihin. Ns. taide-elokuvia ei
Suomessa ole myynnissii kuin
muutama nimike.

Pohjois-Amerikassa eri mai-
den taide-elokuvien myyntiin
DVD-levyi1lA ovat vakavasti
omistautuneet vain Criterion
(www.criterionco.com) ja An-
chor Bay (www.anchorbay
entertainment.com). Jokaisen
DVD-harrastajan kannattaa
tutustua Criterion-yhticin tar-
jontaan: sen kokoelmassa on
huolellisesti toimitettuina muun
muassa Ingmar Bergmanin, Luis
Bufruelin, Federico Fellinin ja
Akira Kurosawan elokuvia.
Anchor Bayn kokoelmissa on
puolestaan Werner Herzogin.
Istvan Szabon ja Paul Ver-
hoevenin Hollannin kauden
elokuvia. Eurooppalaisia taide-
elokuvia myyvien yhdysval-
talaisten Foxlorberin, Kinon ja
MGM:n DVD-levyt ovat useim-
miten teknisesti heikkolaatuisia.

Ranskassa on Euroopan
maista eniten DVD-soittimia ja
rnycis Euroopan edistynein
DVD-kulttuuri. Tarjonta rans-
kankielisille on jo nyt suuri ja
kasvaa nopeasti, mutta eng-
lanniksi tekstitettyje rans-
kalaisia DVD-elokuvia on vain
muutamia kymmeniii. Rans-
kalaiset levyt ovat kuitenkin
erittdin kalliita ja siihkriposti-
keskustelu ranskalaisten web-
sivustojen kanssa on vaival-
loista. Ranskassa ei ole yhtuirin
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englanninkielistti sivustoa.
Ranskalaisia DVD-elokuvia
kannattaakin hankkia Belgiasta
(www.dvdzone2.com). Italiassa
on sen sijaan ainakin yksi eng-
lanninkielinen sivusto
(www.dvd.it), mutta italialaisia
elokuvia on englanniksi teksti-
tettynri saatavana alle 20 nimi-
kettii. Espanja on ylliittrien Eu-
roopan kaikkein myritrimielisin
maa ulkomaalaisille DVD-
harrastajille. Sivusto
lwww.dvdgo.com ) sisdltlid eng-
lanninkielisen osuuden ja espan-
jalaisia englanniksi tekstitettyjii
DVD-elokuvia on myynnissri
liihes 100 nimikettd. Niiden
joukkoon mahtuvat Ventura
Ponsin, Carlos Sauran ja Fer-
nando Trueban elokuvien lisriksi
liihes kaikki Goya-palkinnon
voittajat ja ehdokkaat kolmen
viime vuoden ajalta.

Mitd tulee venrildiseen elo-
kuvaan niin Sergei Eisensteinin
elokuvia saa eri merkkisinti tal-
lenteina. Andrei Tarkovskin
elokuvista An dre i Rublev, P eili,
Nostalgia ia Uhri ovat saata-
vana vaihtelevan tasoisina
levyinri. Aleksei Balabanovin
Friikit ja Veli ovat myynnissri
Euroopassa. Toistaiseksi venii-
lliisiii elokuvia on kaiken kaik-
kiaan saanut erittriin huonosti.
mutta tilanne on muuttumassa.
Veniiliiiset ja lZinsimaiset yhti6t
ovat perustaneet kaupallisen
liittoutuman nimeltd Ruscico
(www.ruscico.com), joka tuo
muutaman vuoden kuluessa
markkinoille 125 parhaimpiin
kuuluvaa tiiysin restauroitua
neuvostoajan elokuvaa. joissa
kaikissa on vrihintzirin l0-
kielinen tekstitys (ei ilmeisesti
s uome nkiel i stii ).En sim mtii set
levyt, kuten Tarkovskin Solaris
ja muutamat satuelokuvat, ovat
jo myynnissli.

Afrikkalai sia j a eteldamerik-
kalaisia elokuvia on saatavissa

vain yksittriisiii nimikkeitii.
Liihi-idiin englann iksi tekstitetyt
DVD-elokuvat rajoittuvat muu-
tamaan I ibanonilaiseen. egypti-
ldiseen (Yussef Chachinen
oh.iaama Al Ma.s.sir\ .ja irani-
laiseen (Abbas Kiarostamin
ohjaama Kirsikan maku ja
Majid Majidin ohjaama Para-
tii s in v riri) elokuvaan. Intialaisia
populaarielokuvia on sen sijaan
saatavissa satoja nimikkeitzi.
Runsaasti laulu- ja tanssi-
kohtauksia sisriltrivrit elokuvat
ovat tekniseltd laadultaan par-
haimmillaankin vain keskin-
kertaisia. Kiinalaisella elokuval-
la on monta ilmettti. Hong
Kongista perriisin olevat toi-
mintaelokuvat ovat vakiinnut-
taneet asemansa maailman
markkinoilla ja niitii saa sekii
Kauko-idristri ettd monilla levy-
merkeilld myos ldnsimaisista
lilhteistli. Manner-Kiinan. Tai-
wanin ja erdiden muiden Kauko-
idiin maiden draamaelokuvia
saa niin ikiiin Hong Kongista
(www.hivizone.com). Ndmd
DVD:I voivat olla hyvinkin
halpoja mutta niissd on usein
kaksi tekstitysta (kiina ja eng-
lanti ) kiinteristi poltettuna
kuvaan. Chen Kaigen jaZhang
Yimoun uusimmat elokuvat
ovat kansainvzilisessri levi-
tyksessd. Viimeksi mainitun
kaksi viimeisintd elokuvaa (Vll-
meinen oppilos .ia Tie kotiin)
ovat jopa suomeksi tekstitettyje.

Pohjoismaisia elokuvia on
toistaiseksi varsin niukasti saa-
tavana englanniksi tai suomeksi
tekstitettyna. Lisiiksi ruot-
salaisten DVD-levyjen saan-
nissa Suomeen on kAsiftamAt-
tcimiii vaikeuksia: verkon vdli-
tykselli niiti ei saa lainkaan ti-
lattua Suomeen. Tanskalaiset
ohjaajat Bille August ja Lars
von Trier ovat hyvin edus-
tettuina. von Trierin elokuvista
useimmat ovat saatavana (Ele-

nrent of Critne Criterion-mer-
killa. Europc espanjalaisena
levynii, I diot s T artan-merki llii,
Breaking the Wove.s Artisan-
merkillii ja Kr n gdt tm on tulossa).

Suomessa DVD-tuotanto on
taysin yksittAisten tuotantoyh-
ti6iden omien ponnistusten va-
russa. Keskustelu viranomaisten
kanssa kotimaisen DVD-tuotan-
non edistiimisestii tai yhteis-
pohjoismaisten DVD-mark-
kinoiden luomiseksi on tdhan
saakka jiiiinyt yksinpuheluksi.
Viranomaistahot eivrit tunnu
olevan kiinnostuneita DVD: sta.
vaikka Suomea virallisissa
yhteyksissli mainostetaan Eu-
roopan johtavaksi uuden tek-
niikan hyddyntiijiiksi. Pohjois-
maissa pitiiisi ehdottomasti
saada aikaan yhteispohjoismai-
nen sopimus DVD-levyjen kar
tavasta tekstityksesd kaikilla
pohjoismaisil la piiiikielillii sekii
portaali, josta voisi joko suoraan
tilata kaikkia pohjoismaisia
DVD-levyjii tai josta olisi linkit
kunkin maan levyjti verkkosi-
vustoihin. Myynnin kannalta
ensiksi mainittu jiirjcstely on
parempi vaihtoehto kielikysy-
mysten ja tietokantojen yllii-
pidon kannalta. Varsinaiset
toimitukset voisi alihankintoina
ohjata eri maissa toimiville
yhti<ii I le. Levyjen postittamista
pitiiisi lisiiksi rukea julkisista
varoista niin, ettd ne voisi
laheuaa ilman ldhetys- ja pos-
tituskuluja kaikkiin Pohjoismai-
hin. On perdti outoa. ettd maa-
pallon toiselta puolelta (esim.
Kanadasta) kannattaa liiheniiii
Suomeen DVD-levyjii ilman
postituskuluja mutta Ruotsista
ei voi tilata levyjii lainkaan.

Tarjonnan laadussa ja suun-
tautumisessa on paljon toivo-
misen varaa. DVD-levyjen maa-
ilmanmarkkinat ovat amerikka-
laisten ja ne sisdltiivrit enimmdk-
seen amerikkalaisia viihde-elo-
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kuvia. Euroopan mahdollisuu-
det vastata Hollywoodin yhti6i-
den hegemonia-asemaan n;iyt-
tiiviit ainakin toistaiseksi hei-
koilta. Pieni esimerkki valaisee
eurooppalaisten markkinoiden
ongelmia. Aki Kaurismaen
ohjaamia elokuvia ei DVD:llii
toistaiseksi ole lainkaan saata-
vana, koska Kaurismden eloku-
vien levitysoikeudet ovat jakau-
tuneet monelle taholle. Pahim-
millaan oikeuksien haltijoita
saattaa olla yli 10. Useilla Eu-
roopan kielillii tekstitetyn levyn
tuottaminen vaatisi ndiden kaik-
kien yhteisen sopimuksen, mutta
sellaiseen pidseminen on kui-
tenkin vaikeata. Amerikka-
laisilla yhti6illi ei ole vastaavin
ongelmia. silld elokuvien oi-
keudet eivit hajaannu monien
oikeudenhaltij oiden kesken.

Euroopan Unionin toimen-
piteet tilanteen korjaamiseksi
ovirt vzihtiiset. EU:n ainoa
varsinainen panos DVD:n muo-
dossa olevan multimedian kau-
pallisen puolen hyvdksi rajoittuu

yksittiiisten tuotantojen rahoit-
tanliseen Media-ohj elman kaut-
ta. Euroopassa ei ole yhtiiiin
verkkosivustoa tai portaalia,
joka kokoaisi yhteen kaikkien
EU:n verkkokauppiaiden osoit-
teet ja EU-maissa tuotetlujen
DVD-levyjen esittelyjii ja arvos-
teluja. Maailmalta ldytyy kui-
tenkin hyvili esimerkkejri miten
hyvin toimivasta DVD-kult-
tuurista. Esimerkiksi Austra-
liassa toimii Michael D's DVD
Info Page (www.michael
dvd.com.au ). .joka systemaatti-
sesti, osin DVD-yhtididen
sponsoroimana, esittelee ja
arvostelee kaikki Australiassa
myyntiin tulevat DVD-levyt.
Arvostelut ovat eri maiden
DVD-harrastajille todellinen
kultakaivos. silla tekniset tiedot
ovat tidrimmiisen yksityis-
kohtaisia ja lisiiksi arvostelut
sisiltivrit usein tarkat vertai-
lutiedot Rl-, R2- ja R4-alueen
levyjen eroista.

Euroopan Unionin tavoit-
teena on poliittisen ja talou-

dellisen integraation lisiiksi
"yhtenziisen eurooppalaisen
kulttuurialueen luominen".
Tiihiin tavoitteeseen sisiiltyy
yhtenziisten tuotanto- ja levitys-
markkinoiden luominen audio-
visuaaliselle sektorille. Eu-
roopan Unionin julkilausumissa
audiovisuaaliset tuotteet esiin-
tyviit palveluina, joiden levit-
tdmisen tiellii olevat esteet on
poistettava. mutta kaytanncissl
naita esteita on vield paljon.
Taiteellisesti ja kulttuurihis-
toriallisten merkitttivien eloku-
vien restauroiminen ja siirtii-
minen digitaaliseen muotoon on
hidasta ja kallista, mutta vdlt-
timritontii. Ja kun tyo on ker-
taalleen tehty on elokuvien
siirtriminen mihin tahansa tule-
vaisuuden tallennemuotoon on
yksinkertainen tehffi va.

Timo Kuronen, FT,
Geologian tutkimuskeskus

Mervi Pantti, VTT,
Helsingin yliopisto,

Viestinnrin laitos
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